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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 58/2011

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea c) do n.° 1 do artigo 29.°, dos artigos 49.° e seguintes, dos
artigos 107.°,108.° e 155.°, todos da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho,
o Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E autorizada a transmissdo onerosa, a favor da sociedade
«New Hong Yee Investimentos, S.A.», dos direitos resultantes da
concessdo, por arrendamento, do terreno com a area de 33 814 m?,
situado na ilha de Coloane, junto a Estrada de Seac Pai Van, des-
crito na Conservatoria do Registo Predial sob o n.° 22 603, titula-
da pela escritura publica outorgada em 5 de Dezembro de 1972 ¢
revista pelo Despacho n.° 93/84, de 7 de Abril.

2. E revista, nos termos e condicdes constantes do contrato
em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a con-
cessdo, por arrendamento, do terreno identificado no nimero
anterior, para ser aproveitado com a construcdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, destinado a habitagao,
comércio e estacionamento.

3. No ambito da referida revisdo e de acordo com o novo lotea-
mento definido para o local, a sociedade referida no n.° 1 desiste a
favor da Regido Administrativa Especial de Macau da concessao
de duas parcelas do aludido terreno, com a drea de 4 840 m? e de
12 719 m? para integrarem, respectivamente, o dominio privado e
o dominio publico.

4. Sdo concedidas, por arrendamento, duas parcelas de terre-
no contiguas, com a drea de 1 844 m” e de 1 733 m?, para serem
anexadas e aproveitadas conjuntamente com a drea remanes-
cente do terreno identificado no n.° 1, o qual passa a ter a drea
de 19 832 m*.

5. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
29 de Dezembro de 2011.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Lau Si Io.

ANEXO

(Processo n.° 8 077.03 da Direccao dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes e Processo n.° 35/2011
da Comissao de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regiao Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Sociedade New Hong Yee Investimentos, S.A., como se-
gundo outorgante; e

A Empresa Industrial de Materiais de Construgdo, Limitada,
como terceiro outorgante.

Considerando que:

1. A «Empresa Industrial de Materiais de Construgao, Limi-
tada», registada na Conservatdria dos Registos Comercial e de
Bens Méveis sob o n.° 559 SO a fls. 97 do livro C2, € titular do



N.°1—4-1-2012

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE 37

510090588 5% - HEEA —IEHE LA - BmfE33,635F 75
Ko ASEHHEREER33814F K - MIRERE » A
PHERES - R “AST  BURRYISEE LR B63KITEE156
H 52260357 - #tuAHERG AT TR RIRER] -

= BRAtE A FRE IR BUS 14858 M S4 5 i
BYEN -t E+ - HAEAEERE - WAL
—JU\UENHACHE R QRMBUGAER) 1IEE93/845FHE
AN

= RREmERNEMBERN - ——FAH - +1
H % A E5715/19895% £ @l - DLFRE “A1” “B1”
‘B2" ~ "C" K D7 EFRKER - HES B R14,514F 75
Ko T355ES5K 1,006 52K ~ 12,7195 52K Fed 8405 Fi K1y
T3 - RBH RS SRR HUERGRE - TR R E RS
—HRE LM - FIEEERSEMEL -

Py~ BEERE - RECEBURFTEIER AL REBGE - i
T8 o O HE A SR S A PRE AR M LEt & - ErhiEE
HTEIHL L E Sy BORTRI IR -

o REGHHEE D - Bh TAST hHeyEmE

MU A “CNla” K “CN1b” 1B - FF &89 E &5
“CN3" Hufg - Mt E “"CN4” “CN5a” K “CNT7”

ECEMERENIERE - sk A HERES -

VANRNEEVNZS /NG E 3 bt nbz el DE | VS RPN 23 M wbiib
B E AU CHE A - AR — e R o) AT A RERIRE - (E(EE
BN ERERGHZEOET  REF-—F LA HERZ TH
B SARG RIS  SEH R — R AR A % -

£ BREEEROHT A B E 7> o R Tt H A T R A
UK A 2 R SR AR S A RE AL HE — W (258 (R — sty L st f
Fofiife -

J\ BEA - BB RHE L R P SRR R S A
B - BOEFE KA BB T A O REF B T BRI R B TR0y
AIRAF -

Ju BRERZG AIALRR - ECER 43 TR e i R % I e B
i ~ BIRRER - ZEEERMRMBOEmER - WEZER
AL TR A — (IR RH G R -

+ - ZHFEER B R MR =F ——E A H/\H
KEHT=HArB TSR TET T O TE R RS A

direito resultante da concessdo, por arrendamento, do terreno
com a drea de 33 635 m?, rectificada por novas medigdes para
33 814 m?, situado na ilha de Coloane, junto a Estrada de Seac
Pai Van, designado por «pedreira», descrito na Conservatoria
do Registo Predial, adiante designada por CRP, sob o n.° 22 603
a fls. 156 do livro B63K, conforme inscri¢dao sob o n.° 10 090 a fls.
277 do livro F38K.

2. O contrato de concessao foi titulado por escritura ptiblica
de 5 de Dezembro de 1972, exarada de fls. 54 e seguintes do li-
vro n.° 148 da Direcgao dos Servigos de Financas, adiante desig-
nada por DSF, e foi revisto pelo Despacho n.® 93/84, publicado
no Boletim Oficial de Macau n.° 15, de 7 de Abril de 1984.

3. O terreno, demarcado e assinalado com as letras «Al»,
«Bl», «B2», «C» e «D», com a drea, respectivamente, de 14 514
m?,735 m?, 1 006 m?, 12 719 m? e 4 840 m?, na planta n.° 715/1989,
emitida pela Direccao dos Servigos de Cartografia e Cadastro,
adiante designada por DSCC, em 25 de Maio de 2011, foi apro-
veitado com a instalagdo e exploragdo de um complexo indus-
trial destinado ao fabrico de materiais de construcao, de acordo
com as condicdes estipuladas no contrato de concessao.

4. Entretanto, em articulagdo com os objectivos da politica de
habitacdo publica delineados pelo Governo, a DSSOPT proce-
deu a elaboracdo de um projecto de plano urbanistico para a
zona de Seac Pai Van, na ilha de Coloane, do qual se destaca a
defini¢do de um novo loteamento e de novos usos (finalidades).

5. De harmonia com o novo loteamento, a drea do terreno
designado por «pedreira» passa a integrar os lotes «<CNla» e
«CN1b», arruamentos projectados e parte do «CN3», sendo este
altimo lote, bem como os lotes «CN4», «CN5a» e «CN7» desti-
nados a construcdo de habitagdo publica, equipamentos sociais
e estacionamento publico.

6. Pretendendo a concessiondria modificar o aproveitamento
do aludido terreno com a constru¢ido de um edificio, em regime
de propriedade horizontal, destinado as finalidades de habi-
tacdo, comércio e estacionamento, em conformidade com os
parametros urbanisticos previstos no referido plano, submeteu,
em 20 de Maio de 2011, o respectivo pedido de revisdo da con-
cessdo, instruido com um estudo prévio de aproveitamento.

7. Tendo em conta a redugdo da édrea do terreno concedido,
resultante do novo loteamento, a concessionaria solicitou, como
forma de compensagdo, a concessdo por arrendamento de um
terreno situado no mesmo local.

8. Além disso, dado que o objecto social da concessiondria
ndo permite o exercicio da actividade imobilidria, a mesma re-
quereu ainda a transmissao dos direitos resultantes da conces-
sdo a favor das sociedades «New Hong Yee Investimentos, S.A.».

9. No ambito da instrucdo do procedimento foram colhidos
pareceres técnicos de subunidades da Direcgcdo dos Servigos
de Solos, Obras Publicas e Transportes, adiante designada por
DSSOPT, da Direcgédo dos Servicos de Proteccao Ambiental, da
Direccdo dos Servigos para os Assuntos de Trafego e da Autori-
dade de Aviacédo Civil, bem como foi solicitado a concessiondria
que apresentasse um relatdrio de avaliagdo ambiental.

10. O pedido foi ainda analisado pelo Grupo Consultivo para
o0 Desenvolvimento de Terrenos, em reunido de 8 de Junho e de
13 de Julho de 2011, que se pronunciou favoravelmente, atento
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o facto de a alteragdo da finalidade da concessdo, de indtstria
para habitacdo, obedecer ao plano urbanistico de Seac Pai Van,
propondo que a concessiondria apresentasse o relatério de ava-
liacdo da circulacao do ar e do vento.

11. Perante o teor do relatério apresentado, a DSSOPT con-
clui que o projecto de desenvolvimento dos lotes «CNla» e
«CN1b» proposto pela concessiondria poderia prosseguir, dado
ndo provocar, de forma evidente, impactos negativos para a cir-
culacdo do ar e do vento na zona envolvente.

12. A DSSOPT procedeu ao célculo das contrapartidas devi-
das e elaborou a minuta do contrato, que mereceu a concordan-
cia das requerentes, expressa em declaragdo apresentada em 22
de Agosto de 2011.

13. O terreno concedido, correspondente aos lotes «CNla» e
«CN1b», passa a ter a drea total de 19 832 m? demarcada e as-
sinalada na referida planta cadastral com as letras «Al», «A2»,
«Bl», «B2» e «B3».

14. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissao de Terras que, reunida em 8
de Setembro de 2011, emitiu parecer favordvel ao deferimento
do pedido, o qual foi homologado por despacho do Chefe do
Executivo, de 7 de Outubro de 2011.

15. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas as requerentes e por
estas expressamente aceites, conforme declaracdo apresentada
em 10 de Novembro de 2011, assinada por Vong, Kok Lon, resi-
dente em Macau, na Rua de Seng Tou, Edificio Nova Taipa Gar-
den, Bloco 25, 29.° andar A, Taipa e Tong, Ka Lok, residente em
Macau, na Alameda Dr. Carlos d’Assumpcéo, n.° 263, Edificio
China Plaza 6.° andar «N», na qualidade de administradores, e
em representagdo da sociedade «New Hong Yee Investimentos,
S.A.» e da «<Empresa Industrial de Materiais de Construcao,
Limitada», qualidade e poderes verificados pelo notério privado
Diamantino de Oliveira Ferreira, conforme reconhecimento
exarado naquela declaracao.

16. Foi pago o prémio e prestada a caucdo estipulados, respec-
tivamente, na alinea 1) da cldusula nona e na cldusula décima
do contrato titulado pelo presente despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A transmissdo pelo terceiro outorgante, com autorizagio
do primeiro outorgante e pelo preco de $ 3 966 400,00 (trés mi-
Ihdes, novecentas e sessenta e seis mil e quatrocentas patacas),
para o segundo outorgante, que aceita, do direito resultante da
concessao, por arrendamento, titulado pela escritura outorgada
em 5 de Dezembro de 1972, exarada a fls. 54 e seguintes do livro
n.° 148 da Direccdo dos Servicos de Finangas (DSF), e revista
pelo Despacho n.° 93/84, publicado no Boletim Oficial de Macau
n.° 15, de 7 de Abril de 1984, do terreno com a drea global de
33 814 m? (trinta e trés mil, oitocentos e catorze metros quadra-
dos), situado na ilha de Coloane, junto a Estrada de Seac Pai
Van, demarcado e assinalado com as letras «Al», «Bl», «B2»,
«C» e «D» na planta n.° 715/1989, emitida em 25 de Maio de
2011, pela DSCC, descrito na CRP sob o n.° 22 603 a fls. 156 do
livro B63K, e cujo direito resultante da concessdo se acha inscri-
to a favor do terceiro outorgante sob o n.° 10 090;
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2) A revisdo da concessdo, por arrendamento do terreno refe-
rido na alinea anterior:

(1) O segundo outorgante desiste, por forca dos novos ali-
nhamentos, a favor do primeiro outorgante, que aceita, livre de
quaisquer 6nus ou encargos, do direito resultante da concessao
da parcela de terreno assinalada com a letra «D» na referida
planta, com a drea de 4 840 m* (quatro mil, oitocentos e quaren-
ta metros quadrados) e o valor atribuido de $ 4 840 000,00 (qua-
tro milhdes, oitocentas e quarenta mil patacas), a desanexar do
terreno referido na alinea 1) do n.° 1 desta cldusula, destinada a
integrar o dominio privado da RAEM;

(2) O segundo outorgante desiste, por forca dos novos ali-
nhamentos, a favor do primeiro outorgante, que aceita, livre de
quaisquer 6nus ou encargos, do direito resultante da concessao
da parcela de terreno assinalada com a letra «C» na referida
planta, com a drea de 12 719 m? (doze mil, setecentos e deza-
nove metros quadrados), e o valor atribuido de $ 12 719 000,00
(doze milhdes, setecentas e dezanove mil patacas), a desanexar
do terreno referido na alinea 1) do n.° 1 desta cldusula, destina-
da a integrar o dominio puiblico da RAEM, como via ptblica;

3) A concessdo, por arrendamento, a favor do segundo outor-
gante, de duas parcelas de terreno, demarcadas e assinaladas com
as letras «A2» e «B3» na mencionada planta, com as respectivas
dreas de 1 844 m* (mil e oitocentos e quarenta e quatro metros
quadrados) e de 1 733 m* (mil e setecentos e trinta e trés metros
quadrados), as quais € atribuido o valor total de $ 87 944 688,00
(oitenta e sete milhdes, novecentas e quarenta e quatro mil, seis-
centas e oitenta e oito patacas), ndo descritas na CRP, contiguas
as parcelas de terreno assinaladas com as letras «Al», «Bl» e
«B2» na mesma planta.

2. A concessdo do terreno, agora com a area de 19 832 m?* (de-
zanove mil, oitocentos e trinta e dois metros quadrados), assina-
lado com as letras «Al», «A2», «Bl», «B2» e «B3» na referida
planta, de ora em diante designado, simplesmente, por terreno,
passa a reger-se pelas clausulas do presente contrato.

3. A promessa de concessdo, por arrendamento e com dis-
pensa de concurso publico, a favor do segundo outorgante, de
um terreno com a area de 3 832 m? (trés mil, oitocentos e trinta
e dois metros quadrados), situado na ilha de Coloane, junto a
Estrada do Altinho de Ka-Ho. O terreno referido, a afectar as
finalidades habitacional, comercial e de estacionamento, tera
uma capacidade aedificante equivalente a area bruta de cons-
trucdo correspondente ao indice de utiliza¢do do solo (IUS)
com o valor de 12.4, devendo o seu aproveitamento cumprir os
parametros estipulados no novo plano geral de urbanizac@o de
Seac Pai Van, quando estiverem reunidas as condi¢des para a
sua concessao.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento
1. O arrendamento ¢ valido até 4 de Dezembro de 2015.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior, pode,
nos termos da legislag@o aplicdvel, ser sucessivamente renovado.

Clausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a construcdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, composto por 12 (doze)
torres, sendo 2 (duas) com 24 (vinte e quatro) pisos e 10 (dez)
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com 26 (vinte e seis) pisos, assentes sobre pddio com 6 (seis) pi-
sos, sendo 3 (trés) em cave, afectado as seguintes finalidades de
utilizagdo:

1) Habitagdo: com a drea bruta de construgio de 206 453 m%;
2) Comércio: com a drea bruta de construcio de 14 154 m?;
3) Estacionamento: com a 4rea bruta de construcdo de 73 974 m?.

2. E constituida serviddo piiblica no piso térreo das parce-
las de terreno assinaladas com as letras «Bl», «B2» e «B3» na
planta n.° 715/1989, emitida em 25 de Maio de 2011, pela DSCC,
com a 4rea global de 3 474 m? (trés mil, quatrocentos e setenta e
quatro metros quadrados), destinada a zona verde.

3. O segundo outorgante fica obrigado a reservar, sempre
completamente desimpedido e até uma profundidade de 1,50
metros, todo o terreno subjacente a faixa definida no nimero
anterior, que fica afecto a instalacdo das infra-estruturas de
abastecimento de dguas, electricidade, gas e telecomunicagdes a
implantar na zona.

4. De acordo com a planta de alinhamento oficial n.° 2011A018,
aprovada em 12 de Maio de 2011, no subsolo e acima do piso térreo,
¢é reservada uma area destinada a passagem superior para pedes a
construir pelo primeiro outorgante.

5. As areas referidas no n.° 1 podem ser sujeitas as eventuais
rectificagdes, a realizar no momento da vistoria, para efeito de
emissdo da licenga de utilizacao respectiva.

Clausula quarta— Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de execu¢do da obra de aproveitamen-
to, $ 10,00 (dez patacas) por metro quadrado de terreno con-
cedido, no montante global de $ 198 320,00 (cento e noventa e
oito mil, trezentas e vinte patacas);

2) Apés a conclusido da obra de aproveitamento, a renda serd
a resultante da aplicagdo dos seguintes valores:

(1) Habitacdo: $ 5,00/m? (cinco patacas por metro quadrado)
de drea bruta de construcao;

(2) Comércio: $ 7,50/m> (sete patacas e cinquenta avos por
metro quadrado) de drea bruta de construgio;

(3) Estacionamento: $ 5,00/m? (cinco patacas por metro qua-
drado) de drea bruta de construcao.

2. As rendas sao revistas de cinco em cinco anos, contados a
partir da data da publicagdo no Boletim Oficial do despacho que
titula o presente contrato, sem prejuizo da aplicacao imediata
de novos montantes de renda estabelecidos por legislacao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Clausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se até 4 de De-
zembro de 2015.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagao, pelo segundo outorgante, e apreciacao, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissdo das
respectivas licencas.
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3. Relativamente a apresentacdo dos projectos e inicio da
obra, o segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da publicagdo no Bo-
letim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau do
despacho que titula o presente contrato, para a elaboracao e
apresentagdo do anteprojecto de obra (projecto de arquitectu-
ra);

2) 90 (noventa) dias, contados da data da notifica¢do da apro-
vacao do anteprojecto de obra, para a elaboragdo e apresen-
tacdo do projecto de obra (projecto de fundacdes, estruturas,
4guas, esgotos, electricidade e demais projectos de especialida-
de);

3) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificacdo da apro-
vacdo do projecto da obra, para a apresentacdo do pedido de
emissdo da licenca da obra;

4) 15 (quinze) dias, contados a partir da data de emissdo da
licenca da obra, para o inicio da obra.

4. Para efeitos do cumprimento dos prazos referidos no nud-
mero anterior, os projectos s6 se consideram efectivamente
apresentados, quando completa e devidamente instruidos com
todos os elementos.

Clausula sexta — Encargos especiais

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo segun-
do outorgante a desocupacdo do terreno assinalado com as letras
«Al», «A2», «Bl», «B2», «B3», «C» e «D» na planta n.® 715/1989,
emitida pela DSCC, em 25 de Maio de 2011, e a remocdo do mesmo
de todas as construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura, af
existentes.

Clausula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de re-
mover ou autorizar a remog¢ao do terreno, sem prévia autoriza-
¢do escrita do primeiro outorgante, de quaisquer materiais, tais
como terra, pedra, saibro e areia, provenientes de escavacdes
para fundagdes e nivelamento do terreno.

2. S6 sao dadas autorizagdes pelo primeiro outorgante, de re-
mogado dos materiais que nao possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidas com autorizacdo do primeiro ou-
torgante sao sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem pre-
juizo do pagamento de indemnizacéo a ser fixada por peritos da
DSSOPT em fun¢do dos materiais efectivamente removidos, o
segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

- Na 1.% infracgdo: $ 20 000,00 a $ 50 000,00;
- Na 2.* infracgéo: $ 50 001,00 a $ 100 000,00;
- Na 3.* infracgéo: $ 100 001,00 a $ 200 000,00;

- A partir da 4.% infrac¢@o o primeiro outorgante fica com a
faculdade de rescindir o contrato.

Clausula oitava — Multas

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
cldusula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa, que
pode ir até $ 220 000,00 (duzentas e vinte mil patacas), por cada
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dia de atraso, até 60 (sessenta) dias; para além desse periodo e
até ao maximo global de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a
multa até ao dobro daquela importancia, salvo motivos espe-
ciais devidamente justificados, aceites pelo primeiro outorgante.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forca maior ou de ou-
tros factos relevantes que estejam, comprovadamente, fora do
seu controlo.

3. Consideram-se casos de for¢a maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante
obriga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o
mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula nona — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 243 796 343,00 (duzentos
e quarenta e trés milhdes, setecentas e noventa e seis mil, tre-
zentas e quarenta e trés patacas) da seguinte forma:

1) $ 90 000 000,00 (noventa milhdes patacas), é pago aquando
da aceitacao das condigdes do presente contrato, a que se refere
o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 153 796 343,00 (cento e cin-
quenta e trés milhdes, setecentas e noventa e seis mil, trezentas
e quarenta e trés patacas) que vence juros a taxa anual de 5%, é
pago em 6 (seis) prestacdes semestrais, iguais de capital e juros,
no montante de $ 27 921 722,00 (vinte e sete milhdes, novecen-
tas e vinte e uma mil, setecentas e vinte e duas patacas), cada
uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses apds a publica¢dao
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula o presente contrato.

Clausula décima — Caucdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 6/80/M,
de 5 de Julho, o segundo outorgante presta uma caugdo no valor
de $ 198 320,00 (cento e noventa e oito mil, trezentas e vinte
patacas), por meio de depésito ou garantia bancéria aceite pelo
primeiro outorgante.

2. O valor da caucio, referida no nimero anterior, deve acom-
panhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caucdo referida no n.° 1 desta cldusula sera devolvida ao
segundo outorgante pela DSF, a pedido daquele, apds a apre-
sentagdo da licenca de utilizacdo emitida pela DSSOPT.

Clausula décima primeira — Licenca de obras e de utilizacdo

1. A licenga de obras s6 € emitida mediante a apresentacdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamen-
to das prestagdes do prémio ja vencidas, em conformidade com
o estabelecido na cldusula nona do presente contrato.

2. A licencga de utilizagdo apenas é emitida apds a apresenta-
¢do do comprovativo de que o prémio fixado na clausula nona
se encontra pago na sua totalidade, e desde que se mostrem
cumpridas as obrigacdes previstas na cldusula sexta.

Clausula décima segunda — Transmissdo

1. A transmissdo de situacdes decorrentes desta concessio,
enquanto o terreno ndo estiver integralmente aproveitado, de-
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pende de prévia autorizagdo do primeiro outorgante e sujeita
o transmissario a revisdo das condi¢des do presente contrato,
designadamente da relativa ao prémio.

2. Dadas as caracteristicas do aproveitamento, fica, desde ja,
autorizada a transmiss@o de situagdes decorrentes da concessao
respeitantes as fracgdes auténomas de cada uma das doze torres
que forem sendo concluidas e desde que obtida a respectiva li-
cenca de utilizacdo.

3. Para garantia do financiamento necessario ao empre-
endimento, o segundo outorgante pode constituir hipoteca
voluntdria sobre o direito ao arrendamento do terreno ora
concedido, a favor de institui¢cdes de crédito sediadas ou com
sucursal na RAEM, nos termos do disposto no artigo 2.° do
Decreto-Lei n.° 51/83/M, de 26 de Dezembro.

Clausula décima terceira — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos de Administragao,
que af se desloquem no desempenho da sua acgao fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcgao.

Clausula décima quarta — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguintes casos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto n.° 1 da clausula
oitava;

2) Alteragao, ndo consentida, da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno ndo estiver concluido;

3) Interrupgdo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 (noventa) dias, salvo motivos especiais devida-
mente justificados e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade do contrato determina a reversao do terreno
a posse do primeiro outorgante, com todas as benfeitorias ai
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizacao por parte do
segundo outorgante.

Clausula décima quinta — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifi-
que qualquer dos seguintes factos:

1) Falta do pagamento pontual da renda;

2) Alteracdo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno
e/ou da finalidade da concessdo, no caso de ja estar concluido o
aproveitamento do terreno;

3) Incumprimento repetido, a partir da 4. infracgdo, das obri-
gacgdes estabelecidas na cldusula sétima;

4) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas na cldusula
sexta e nona;

5) Transmissao de situa¢des decorrentes da concessdo, com
violagdo do disposto na cldusula décima segunda.
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N°] M(m) | P(m) N°| M{m) | P(m) Ne M(m) | P(m)
C35 22 200.8 11 136.2 7 22 003.9 10 958.,5 17 22 071.6 11 146.3
C36 22 200.8 i1 091.6 8 22 002.9 10 968.4 18 22 Q73.5 11 143.9
C40 22 011.8 10 959.2 9 22 003.1 10 975.9 19 22 075.6 11 151.1
C42 22 630.6 10 777.5 10 22 004.2 1¢ 985.9 20 22 (77.8 11 152.8
1 22 203.2 11 152.1 13 22 007.0 16 9992 21 22 G79.9 11 154.1
2 22 216.8 11 137.9 12 22 016.9 11 010.7 22 22 (0821 11 155.1
3 22 216.8 11 091.6 13 22 011.7 11 0i2.4 23 22 084.2 i1 1557
4 22 200.8 11 075.6 14 22 028.4 11 052.3 24 22 087.% i1 156.3
3 22 134.4 11 075.6 15 22 032.3 11 060.9 25 22 0914 11 156.3
[+ 22 017.6 10 953.7 16 22 070.7 11 144.6 26 22 154.2 11 154.1
bl Parcela Al = 14 514 w® #¥ Parcela B3 = 1 733 d
P Parcela A2 = 1844 jth#d Parcela C = 12 719 n®
Hib Parcela Bl = 735 m? iR Parcela D = 4 840 w
i Parcela B2 = 1 006 m?
9% Confrentagdes actuais:
- AI+AZ+B1+B2+B3 i
Parcelas Al+AZ+B1+B2+B3
dL/8E - CHEIREERRER
/w -~ Farcela C e Estrada de Seac Pai Van;
W - cit
S/E - Parcela C;
~cog
Parcela C
& - Al BZMUNRGHRMIEN
N - Parcelas Al, BZ e Estrada de Seac Pai Van;
fi - Bl DHEME{DARSEG IR S T3 PR R R i O
5 - Parcelas Bl, D e terreno que se presume omisso na C.R.P., junto 3 Estrada de Seac Pai Van;
& - Bz i BHEREEE 158 (n°21202) ROASTRSERS il - PSRRI
B - Parcelas B2, D, Estrada de Seac Pai Van n°l(n"21202) e terreno que se presume omisse na C.R.P.,
Junto & Estrada de Seac Pai Van;
) A1 - BUEM R HEA N
i - Parcelas Al, Bl e Estrada de Seac Pai Van;
- Dol
Parcela D
b/ - ciil
N/W -~ Parcela C;
B/ - (ESYEIELHETENG L PRI B T E RAT SR
5/E - Terreno gue se presume omisso na C.R.P., junto & Estrada de Seac Pai Van.
s - “ALBLB2+CHD IR - ATHEIBIEREGEE 22603 (AR) -
OBS: As parcelas “Al+Bl+B2+C+D” correspondem & totalidade da descrigdc n®22603{AR).

“AZ+R37HHA - PR A E TSRO AT - ISR IR BOR B SR RN TR BT e 10 -
As parcelas “A2+B3” sdo terrenc que se presume omisse na C.R.P., por forca do nove alinhamentc deve ser
solicitada & Administracdc a concessdo da parcela em causa.

“BL+B2+B3” A o FRICESRRR(CREIN o FTHRTZSIN) (MU TS 1. SoRE) BfE LIRS - AT AIBIE -

As parcelas “"B1+B2+B3” sio area non-aedificandi, destinada a zona verde. Deverd reservar o espag¢o (a uma
profundidade de 1.5m abaixo do nivel do solo) para a2 instala¢do de infra~estruturas dos serviges da
utilidade publica, constituindo a uma serviddo piblica.
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A parcela “C" deve ser desocupada ¢ integrada no Dominic Piblico por forga do reordenamento do terreno.
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A parcela “D” & terrenc deve para o efeito ser desocupada e integrada no Deminio Privado da R.A.E.M..
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Anexo & Planta
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MAERELE RIME

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 29 de Dezembro de 2011. — A Chefe do Gabinete, substitu-

ta, Cheong Pui L.
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